V jakém stavu je souCasna ceska préza?

Ceské préze se v poslednic sto vytykalo, ze se nezajima
o soucasné déni, ze pripomina sadroveho trpaslika odstaveného
do kouta zahrady, kde si netec¢né okopava zahon historickych préz,
rodinnych kronik a konstelaci. Nikdy to nebyla UpIné pravda. Soucasné
a spolecensky zaujaté prézy psali a piSou Hakl, HOlova, Zabransky,
Aids, Hradecky, Lehe¢kova, Sestak, Bouékova, Biler, Némec a dalsi.
Nenaplnény pozadavek — ozyval se predevsim z pozic levicové

kritiky — tak spocival spiSe v tom, ze zaujatost ceské prézy nebyla
spravné tematicky a ideologicky naprena. A v tom se cosi méni.
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Ctenatsky nejuspesnéjsi knihy posledniho
roku jsou ve své socialni zaujatosti asto ex-
plicitn&jsi a tematicky se piekryvaji s kultur-
nimi valkami v médiich a feedech socialnich
siti: fesi se problematika LGBTQ+, femi-
nismus, socialni periferie a inkluze, souboj

o vefejny prostor. Mohli bychom dokonce
fict, ze knihy s touto tematikou uz dnes

v ramci umélecké prozy tvoti mainstream.

Obecné by se tato vlna dala oznadit
jako typ ,tematické prozy®, ktera neklade
na prvni misto ,existencialni® ale ,,socialni“
otazky. Roman nepojima jako myslenkovy
experiment, nechce vypravéné proble-
matizovat, ohledavat jeho ambivalence,
prozaicky tvar vyuziva spise jako svédectvi,
apel nebo komentaf, ktery ma odhalovat,
dokladat, ptesvédcovat, probouzet empatii,
ptipadné atakovat. Neptedklada zkratka
téma jako otazku, ale jako odpovéd, otevie-
nou interpretaci nahrazuje explicitnosti.
Marek Toréik tak svij autofikéni roman

RozloZis pamét autorsky zobeciiuje na social-
ni vypovéd o dospivani gaye na malém
mésté, v maskulinnim prostiedi, navic

v chudé rodiné matky samozivitelky zati-
zené exekucemi. Podobné& Jakub Stanjura

v prozaickém debutu Srpny otevira ,,zavazné
téma gaslightingu, zvla$tni formy mani-
pulace, pti niz obét zpochybtiuje vlastni
racionalitu, pamét i celkové vnimani rea-
lity". Téla Klary Vlasakové vypravéji ptibéh
ovdovélé Sedesatnice Marie, kterou dohnal
sdtichodovy vék, nedostatek penéz a pocit,
7e se stava neviditelnou®. Fosilie Michala
Kasparka jsou ,katalogem mezigeneranich
nedorozuméni', Cokolddovd krev Radky
Denemarkové je ,,zisadnim romanem®,

ve kterém konfrontuje tfi hrdiny — BoZenu
Némcovou, George Sand a Johna Davisona
Rockefellera — ,,ne kvali nim a historii,
ale kvtili tématdm, ktera se od té doby

v riiznych podobach stale opakuji®, a to
jsou ,svoboda Zen, bezohledna moc penéz
a neviditelnost chudoby, velikost svéta

a malost jednoho naroda a neporazitelna
sila uméni!“. Viechny citace jsou vytrzeny
z nakladatelskych anotaci.

CAS PRO UTLACOVANE

Zminény posun detailné&ji dokumentujme
na ttech romanech: Nejuysst karté Petry
Hulové, Télech Klary Vlasikové a Cokoladové
krvi Radky Denemarkové. Vsechny tfi
autorky zpracovavaji feministicka témata

a viechny t¥i ve svych prézach v podstaté
vypovidaji o tom samém: postaveni Zen

a muZid neni rovnopravné, Zeny jsou stale
mocensky utlatovany a zneuZivany, jejich
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téla objektivizovana, starnouci Zeny jsou

ve spole¢nosti zneviditelfiovany. Kazda

z autorek ale voli jinou strategii: proza
Hilové znejistuje a provokuje poukazem

na rozpor mezi biologickou danosti lidskych
tél a ne&kterych genderovych ideji i na gene-
raéni posun ve vinimani feminismu mezi
matkou a dcerou. Téla se snazi predevsim
probudit empatii k ptehlizenym, starnou-
cim Zenam a v ptibéhu Marie pfedstavuji
jakysi model Zenské emancipace i v druhé
pilce zivota. A Cokolddova krev nijak neza-
stira, 7e je apelativnim romanovym esejem
vyjadiujicim umélecky bojovny postoj.

Z toho vyplyvaji i literarni prostfedky, které
autorky pro své prozy voli.

Hlavni postava Nejuyssi karty, starnouci
spisovatelka Sylvie Novak, je rozporuplna,
nevyrovnana, uZ ze své podstaty nemize
&tenafi nabidnout nijak jednoznaéné
postoje. Naopak je problematizuje, ztéles-
fuje jejich ambivalenci, coZ jesté podtrhuje
jeji sobecké soustiedéni na sebe a nezijem
o vlastni déti. S takovou postavou a jejimi
nazory se lze st&Zi ztotoZnit, provokuje
k tomu, abychom se s ni pfeli, nesouhlasili.
Coz se ostatné stalo — Nejvyssi karta Petry
Hulové vyvolala bouilivé reakce. V recen-
zich se oviem vice nez nékteré myslenkové
a kompozi¢ni nedotazenosti fesilo, nakolik
je feminismus hlavni hrdinky spravny,
pasivni, zastaraly, intelektualné poctivy,
protagonistka se zaménovala s autorkou,
pfi¢emz v podcastu Alarmu TL;DR dokonce
padlo, Ze Hiilova je ,,ptipad pro terapeuta®,
protoze si neni schopna pfipustit svoje
domnélé trauma.

Naopak veelku viele byla ptijata Téla

Klary Vlasakové. Ta ve svém romanu

stvofila starnouci Marii jako postavu,

ktera ma ve &tenafi od pocatku vzbuzovat
soucit a s niZ se maji pfedevsim Ctenatky
identifikovat, ztotoZnit se s jeji cestou
k sebeuvédoméni. Kniha vyzniva jako teze,
kterou ostatné& autorka definuje uz prvni
vétou prvni kapitoly: , T€la starych zen
doopravdy neexistuji — je v€kova hra-
nice, fasové piesné neuréeni, ale ptesto
pevna, po jejimz piekroceni ptestavaji byt
viditelna.“ Uvodni myslenku pak kazda
z kapitol ptikladné rozvadi: V prvni scéné
si Marie sk¥ipne ochablou, svrastélou kézi
do zipu, je§té jako mlad4 a vdana piiklada
dlafi na rozpalenou plotnu, aby si potvrdila,
Ze o svém téle viibec rozhoduje. Je sice
plach4, ale hned prvni den jako peovatelka
pfilehne ke starému neznaimému muzi
na postel a za¢ne ho sexuilné uspokojovat.
Neviditelnost tél starnoucich Zen symboli-
zuji $edé mysky, jejichz mrtvolky kdosi vE&si
na kefe v parku, a tak dale. Zamérem je tu
evidentné na problém poukazat, ztélesnit
ho, najit pro ng&j sugestivni metafory.

Toto psani a thése nejdale dovadi
Radka Denemarkova v Cokolddové krvi.
Hlavni postavy tu nevystupuji jako Zivotné,
historické osobnosti, ale jako typizované
symboly ttlaku, poniZzovani a znasilfiovani
(Bozena Némcova), feministicky heroické
revolty (George Sand) a maskulinni touhy
po moci, cynismu, utlaku a pfizemnosti
(Rockefeller). Ma to byt ,roman témat,
ne dat a jmen’, vysvétluje Etenaftm autorka
v zavére¢né poznamce, aby jeji zamér
spravné pochopili. ,,Proti konvencim, proti
tém, ktefi maji moc a boji se svobody.*

Za Ctenatskym uspéchem téchto
romani nejspis stoji fakt, ze i vétdinova

o
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spoletnost se skute¢né vice zajima o hlasy

utlatovanych. Nejspi§ proto se také

v recenzich na tyto tituly €asto ozyva, Ze jde
0 ,zasadni bolestné téma*, ,alarmujici
¢teni”, vyzdvihuje se ,,psychologicky ponor,
ktery v Ceské literatufe dlouho chybél® Ptat
se v takovém kritickém kontextu po autor-
ském vyrazu nebo myslenkové invenci

pak asto znamena projev necitlivosti,
nebo dokonce zpochybriovani samotného
problému, estétstvi a povysené literatstvi.
Pokud vsak literatura nema jen suplovat
publicistiku a rozepisovat do sitky p¥ib¢hy,
které v poslednich letech ¢im dal castéji
ptinaseji média a sociologové, méli bychom
od ni zadat vic nez jen spolecenské komen-
tafe, k nimz se jeji hlavni proud v posledni
dobg ptiklani.

UCEBNICE, MANIFEST, PAMFLET

Typické je pro tento posun pfedev§im mizeni
autorského stylu. Jednotlivé prozy se od sebe
stylisticky 1i$i asi jako televizni inscenace
nebo omacky ve skolni jidelné. Kdyby si
naptiklad nékdo chtél zopakovat literarni
hru, kterou kdysi provozovalo Radio 1
v potadu Ctent se stryckem Misou, v némz
poslucha¢i méli podle kratkych aryvka uréit
autora, neméli by dnes ve vét§iné ptipadi
$anci. Poji se s tim i neschopnost mnoha
autori vypravéné kondenzovat, najit pro
myslenku vystiznou zkratku, coz v disledku
vede k otrocké popisnosti a didaktismu,
ktery se objevuje bud' ve formé vysvétlujicich
komentatd, nebo v celkové kompozici
a mnohdy pfepada az k moralizovani.
Tendence ¢tenafe poucit je patrna prede-
vsim u T¥ Klary Vlasakové. At uz v dtsledku

22

zminéné modelovosti scén, prvoplanovych
metafor nebo v pasazich, kdy vypravécka
téma vysvétluje, namisto aby je rozehrala
skrze jednani postav. Jeji prozu navic srazi
misty sentimentalni jazyk, kdy se Mariino
srdce ,, dosiroka rozevte jako kvétina v dzun-
gli® ,slunce ji vypali cejch, kterého uz se
nikdy nezbavi®, oblékne se do ,hiejivé, pevné,
prekrasné myslenky jako do zfici zbroje'”.

K blahosklonnég vysvétlujicim
komentaitm sklouzava i Marek Tor¢ik
v jinak sugestivni autentické proze Rozlozis
pamét, ve kterych Ctenate poutuje o zrodu
predsudkd, dédictvi devadesatek nebo
zhoubnosti kapitalismu. Jakub Stanjura
ve svém jinak slibném debutu Srpny
zpracovava nejednoznalnou situaci divky,
ktera nevi, jestli trpi paranoiou, nebo
manipulaci ze strany své matky a pozdgji
ptitele. Namisto literarni hry vSak ¢tenate
téméf nenecha v nejistoté. VESinu situaci
jako kdyby vystavél podle psychologické
ptirucky o gaslightingu, z jiné perspektivy
postavy nepoznavame. Kdyby pak ¢tenafi
potad nebylo jasné, o co tu bézi, vysvétli mu
psychologicky pojem nakladatelska anotace.

Radka Denemarkova oproti tomu
nijak nezastira, Ze pise roman a thése.
V poznamce na zavér tenafi vysvétluje,
7e nepise jen roman, jde o ,duchovni postoj
ke svétu*. Kazdy zvoleny detail proto zplosti,
aby zapadal do jeji romanové obzaloby,
ktera od zacatku do konce v rtiznych varia-
cich opakuje tinavné schematickou tezi:
souZiti Zen a muzh v poslednich stoletich
neni nic jiného nez d&jiny poniZeni, znasil-
fiovani a utlaku, coz autorka jesté podtrhuje
explicitnimi a zavadgjicimi komentafi
a odkazy na soudasnou politiku a kulturni
déni. Bozenu Némcovou efektné zobrazuje,
jak piSe jednu ze svych pohadek, zatimco ji
po stehnech stéka menstrualni krev, béhem
svatebni noci je svym manzelem v pod-
staté znasilnéna, jeji sadisticka babicka ji
v détstvi bije a v jednom z aktualiza¢nich
komentait se od vypravécky dozvime tteba
to, Ze ,rodice uz nevodi déti na détska
hti§tg, ale potadaji pro n& od skolky soutéze
krasy a dreziruji jejich téla pro obchod s bi-
lym masem. Big business" Jeji roman tak
vice nez ,,duchovni postoj ke svétu“ ptipo-
mina pfepjaty pamflet, v némz pohor$ené
rozvadi teze probrané mnohokrat v médiich
a vybira pro né& patti¢né burcujici priklady.
Namisto v soutasnosti je ov§em hleda
v poloviné devatenactého stoleti, coz ji sice
poskytuje pfiméfen& emocionalni stielivo,
pali v8ak do slaménych panaka.

Ze se pfitom s pamfletickym Zinrem da
nakladat podvratné a inspirativné, ukazuje

britka novela Vyhoteni Petra Sestaka. I jeho
vypravéd, cyklisticky kuryr rozvazejici jidlo,
na$tvané pranytuje souasnou kapitalis-
tickou spole¢nost, tentokrat symbolicky
ztélesnénou automobilem. V du-formég
svého protivnika-motoristu neustale
oslovuje, obraci se tedy i na ¢tenafe

a atakuje kazdého, kdo vlastni automobil.
Zloba a nesmititelnost kuryra postupné
szird a postava, ktera zpocatku vzbuzuje
soucit — a jehoz cyklisticky dzihad se zda
bohuliby —, se promé&nuje v agresivniho
fanatika. Sestakav pamflet se tim stava
vicezna¢nou alegorii, po niZ zdstava vic
otazek nez jasnych odpovédi. Sibalska
volba pfiléhavého 7anru a nespolehlivého
hrdiny autora zaroven brani pted vytkami,
7e je 3ablonovity a vyktiky cyklisty Ze jsou
manipulativni — to v§e lze pfipsat na vrub
vypravédi, jehoz schematicky pohled na svét
spolu se soucasnou spolecnosti Sestak
kritizuje. Zatimco Denemarkova ve svém
pamfletickém stylu saha k p¥epjatosti,
patosu a moralizovani, pro Sestakav vyraz
je typicka sebeironie a sarkasmus, kterymi
se moralité vyhyba nebo ji zesmésnuje.

STYL ZIJE

Lonské literarni produkci tedy vladly
predevsim ,tematické prozy*, vedle nich

se viak objevilo i n&kolik debutd, keeré
pfinesly o dost zajimavéjsi a podnétnéjsi
¢teni. Typické je pro né hledani svébytného
zptsobu a vyrazu, které myslenkovy obsah
vypravéného vystihuji a zesiluji. Navzdory
dFivejsi vytce mezi né patii Tordikav
autofikéni roman RozloZis pamét, pro néji

Marek Toréik

RozloZis pamét
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autor zvolil du-formu, jez mu umoziuje
od vypravéle vice odstoupit, sama sebe
oslovovat, zkoumat, jak traumaticka zkuse-
nost pozménila jeho vzpominky, a zaroven
sugestivné vtahovat ¢tenate do bolestnych
obrazti détstvi. A vyrazny je i jeho lyricky
vécny jazyk, prosty sentimentality nebo
efekenosti, k nimz by jeho p¥ibéh mohl
svadét. Tor¢ik sam se sice vii zafazeni
svého romanu mezi autofikce vymezuje,
zaroven viak tézko popfit inspiraéni

vzory (Lerner, Vuong, Louis). Navic nebyt
tohoto odkazu stvrzujiciho upfimnost

a autenticitu p¥ib&hu, mozna bychom ¢etli
jeho prozu s mensi naléhavosti a davérou.
O tom, ze do &eské prozy vstoupil vyrazny
autor, oviem neni pochyb.

Jesté silngji to plati pro rusistku Alenu
Machoninovou, ktera se k autofikci naopak
hlasi. Pistupuje k ni oviem jinak, nez byva
obvyklé. O svych prozitcich a zkuSenosti
vypovida ptedeviim skrze jiné — knihy,
autory, osudy. Ve svém romanu Hella se
z ttrzka dopist, tfednich dokumentd, ro-
mant a vzpominek blizkych aZ obsedantné
snazi rekonstruovat osobnost bolseviky od-
souzené zidovky Heleny Frischerové, pted-
obrazu postavy Ri z romanu Jitiho Weila
Moskva-hranice. Jeji proza se tak zpocatku
tvafi spise jako dokument opleteny aktual-
nimi reportaZznimi komentafi. Vzapét
se viak promé&huje v osobity literarné
utopicky projekt, v némz se autorka touzi
ptiblizit druhému ¢lovéku a postihnout
ho. Nalepka autofikce tak Machoninové
neslouzi ke stvrzeni autenticity, uchopuje
ji jako metodu, ktera ji umoziiuje vystizné
porovnavat a sdilet vlastni a Helliny
zivotni zkuSenosti, prozitek ztraty domova,
atmosféru soutasné Moskvy a Moskvy
tficatych let, podobu bolsevického a puti-
novského rezimu, tehdejs$i a nynéjsi ruské
spole¢nosti. Pro autorskou skromnost,
pfesnost a Eistotu jazyka a mysleni se jeji
proza fadi k tomu nejlep$imu, co v loriském
roce vyslo.

Kdybychom si skute¢né zahrali literarni
hru, v niz bychom podle stylu hadali
autora vybrané knihy, téZko bychom se
spletli u dvou jmen — Jind¥icha Manna
a Alexandra Staffy. Prvni z nich je v ceské
proze uz znAmym autorem t# knih, navic
se slavnym rodokmenem, na ktery média
nikdy neopomenou odkazat, ptestoze
autor se svymi pfedky nema literarné
nic spole¢ného. Jeho styl je svou ironii,
potouchlosti, aZ manyrismem blizky spise
Jifimu Kratochvilovi. V aktualnim grotesk-
nim dvojromanu St#ibrny kouzelnik zatim
Mann dosahuje vyrazového vrcholuy, i kdyz
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kompozi¢né je jeho proza dvou emigrant-

skych ptibéht trochu ptebujela.

Alexander Staffa je naopak v éeské proze
benjaminkem, pfitom mu je sedmdesat Sest
let. Jako emigrant Zije ¢aste¢né ve Spojenych
statech americkych, Spanélsku a Cesku, Zivi
se jako konzultant pfi opravach lodnich mo-
torti. Literarni zkuSenosti sbiral jako asistent
rezie ve $vycarskych a némeckych divadlech
a americkém filmu. Podobné jako jeho
kariéra je geograficky rozkrocen i jeho roman
Nisili, jen ptes druhou stranu globu —
odehrava se béhem druhé svétové valky
predev$im na tzemi takzvanych krvavych
zemi Béloruska, Ukrajiny a Polska, kudy
se fronta nékolikrat ptevalila tam a zpatky.
Hrdinou je etnicky Némec z Bukoviny, ktery
na pfani matky narukuje k SS a pasivné
prochazi valkou konfrontovan nesmyslnymi
rozkazy a obrazy nasili, dokud se v Osvétimi
nepotka se svou nékdejsi platonickou
laskou, Zidovkou Sarou, a nerozhodne se ji
zachranit. Pokud byla u Manna fe¢ o piebu-
jelosti, v ptipadé Stafly se potykime p¥imo
s dzungli motivd, postav a udalosti, pro niz
je potieba nakreslit si mapu a vypsat jména
postav a jejich vzijemnych vztahi, abychom
se neztratili. Bez ohledu na to se ale v ¢eské
proze autor se zajimavéj$im stylem dlouho
neobjevil a je tristni, Ze si ho literarni kritika
téméf nevsimla. (Patii se oviem ptiznat
konflikt z4jmt — autor tohoto textu Staffav
roman redigoval).

PERSPEKTIVY A SUGESCE
Na zavér zbyva zminit je$té t¥i autory —

dalsiho debutanta Eliho Benese, autora
obsahlé prozy Nepatrnd ztrita osamélosti,

a dva spisovatele, kteti uz sice jednu knihu
vydali, ale druhym poéinem svij debut
vyrazné piekonali: Michala Kagparka a jeho
novelu Fosilie a Alexeje Sevruka a jeho
roman Evropanka.

Kasparek se knihou o stietu t# generaci
fadi k socialné zaujaté proze a syzetem
skute¢né pfipomina ,katalog genera¢nich
nedorozuméni®, jak v blurbu na obilce
vystizné pise kritik Jan M. Heller. Své téma
autor nerozvadi dal neZ na hranici toho,
co zname ze svych rodin nebo z hadek mezi
konzervativci a levici na socialnich sitich.
Odlisné Zivotni zkusenosti svych protago-
nistit — dé&dy, otce a dcery — zpodobuje
autor vérohodng, aniz by je shazoval nebo
zesmé&toval. Z jeho prozy je patrna snaha
vcitit se do situace kazdého z nich a navza-
jem je bez ptedsudka konfrontovat. Uz jen
tim, Ze namisto jednoznaéného vyznéni
zivé simuluje dialog, ktery se z vefejného
Zivota vytraci, pfimé&je ¢tenafe, aby postoje
k danym tématéim p¥inejmensim zajimavé
nahlédl z rtiznych perspektiv.

Nepatrnd ztrita osamélosti Eliho Benese
se svym navratem do tésné& povale¢nych
dob muze zdat ztélesnénim on&ch historic-
kych proz, jakych eska literatura p¥inesla
uz desitky. Obzvlast po pfeteni anotace vy-
vstane obava, jestli nejde o dalsi ptiklad, jak
z nepopsatelného vyrobit srdceryvny mid-
cult. Hrdinou je ,zidovsky chlapec, ktery
pfezije vyhlazovaci tabor i pochod smrti
a vraci se do rodné Prahy na pokraji svych
dusevnich a fyzickych sil. Je viak kvéten
1945, lidé radostné oslavuji konec valky
a do této optimismem naplnéné doby se
navrat stint z minulosti nehodi. Hledani
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ztracené rodiny, ptatel i lasky zavede hrdinu
na neéekané obtiZnou cestu, na niZ se musi
vyrovnavat se svymi traumaty, tzkostmi

i nedtvérou k okolnimu svétu®.

Zprvu se realisticky styl a linearni
kompozice zdaji skute¢né az p¥ilis fadni —
Benes svou prozu rozprostiel na pét set
dvanact stran. Postupné se viak ukazuje,
ze rozsah je dasledek autorova peclivého
prizkumu, kterému vénoval nékolik let.
Ostatné inspiroval se pfibéhem svého
dédy. Historické kulisy a socialni kontext
ptiblizuje v€rohodng, pfirozené a plas-
ticky, takze postupné ustupuji do pozadi
a promé&nuji se v projekéni platno, z né&jz
vyvstava piedeviim sugestivni a nad€asové
zachyceni existencialni situace ¢loveka
zbaveného viech jistot. Benesové proze by
prospélo, kdyby autor jest€ dokazal vSechno
vice soustfedit, zhustit, kondenzovat, ale
tfeba ve srovnani s historickymi prézami
Katefiny Tuckové nabizi stylisticky i kom-
pozi¢né o dost vérohodnéjsi a sugestivnéjsi
literaturu.

Jesté napaditéji s historickou prézou
zachazi Alexej Sevruk. Svou Evropanku pise
jako pfetrzity monolog, proud vzpominek
a zkazek, kterym babitka Marie zasypava
svého vnuka, jemuz vypravi o zivoté
na ukrajinské Volyni. Autorovi se v ni
podafilo stvofit nejuvétitelngjsi a nejpod-
manivéjsi vypravécku loniské prozy. A to
diky bezprostiednosti, s niz svého vnuka
oslovuje a nevédomky svédéi o lidovém
antisemitismu, vztahovych a etnickych
pttkach, jak podmanivé vypravi o hrazach
hladomoru vyvolanych Ruskem i o fasis-
tické minulosti nékterych ukrajinskych
jednotek, rivalité¢ mezi Polaky a Ukrajinci.
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Ob¢as do jeji promluvy sice pronikne sou-

doby vyraz, ale neztraci tim na ptesvédci-
vosti. Je to ptisobiva romanova freska, kusa
a roztfisténa, sloZena z detailéi viedniho
Zivota a p¥ib&ha velkych dé&jin. I vypravéni
babicky Marie by sice sluselo, kdyby se
nerozbihalo tak dosiroka a méné se cyklilo,
ale nejspis by tim zaroven ztratilo néco

ze své osobitosti.

ZUZENE MOZNOSTI

Uz z tohoto bilan¢niho a nutné pausali-
zujiciho p¥ehledu je snad patrné, Ze rok
2023 byl pro ¢eskou literaturu zajimavéjsi
neZ nékolik pfedchozich. Do Magnesie
Litery bylo sice pfihla$eno o néco méné
prozaickych titult (2023: 101 pfihlasenych,
z toho 16 debutt; 2024: 84 ptihlasenych,
z toho 24 debut®), vyraznéjsi byl ale lonsky
rok pfedevsim Zanrovou pestrosti — kdy
naposledy se stalo, Ze by se naraz objevily
pamflet, romanovy esej, autofikee a gro-
teska? Objevili se autofi svébytného stylu
a vyslo hned né&kolik suverénnich debutt,
z nich? nejméné t¥i (Machoninova, Toréik,
Benes) se fadi k nejzajimavéj$im prézam
roku. V&Sinu socialné zaujatych proz sice
srazi publicistické ne$vary a didaktismus,
ale knihy Petra Sestaka nebo Petry Hilové
ukazuji, Ze aktualni témata lze pojednat
i provokativné, nejednoznaéné a bez
moralizovani, které sice miaze byt silnou
strankou autord, ale nikoli literatury.
Oproti ptedchozim rokiim je obecné
patrny odklon od historické prozy k trauma
zapletkam, které dominuji pfedev§im
literaArnimu midkultu (reprezentova-
nému tvorbou Mornstajnové, Dostalové,

Hanisové, Dvorikové, Tuckové a dalsich),
umélecka proza se vice presouva k aktualitg,
socialni zaujatosti a da se pfedpokladat,

ze v nasledujicich letech se budou objevovat
dalsi autofikee.

Z raznych medialnich anket se zd4,
ze z hlediska ¢tena¥ské recepce se aktualné
nejvice dafi tematické proze. Otazkou
ov§em je, nakolik takovy vysledek odpovida
spise vybéru oslovenych ptispévatelt (viz
rozptyl mezi anketami Lidovych novin,
Deniku N, Alarmu a Respektu), jejich naca-
sovani do ptedvanoc¢ni doby, kdy nékteré
tituly jesté nebyly publikovany nebo je
dotyéni nemuseli stihnout precist (Sestak,
Denemarkova, Machoninova), a nakolik
zaujaly spise zvolenym tématem neZ tim,
jak jej zpracovavaji.

Vedle toho miZe jit i o dasledek
pfiskrcovani a omezovani kulturnich
rubrik a redakci v mainstreamovych mé-
diich, v nichz nezbyl téméf nikdo, kdo by
soucdasnou literaturu soustavné sledoval.
Tamni editofi jsou zavisli na externich
ptispévatelich a knihAm mohou v priibé¢hu
roku vénovat jen velmi omezeny prostor.
Ve vybéru navic podléhaji vox populi
socialnich siti, kterym vladne algoritmicka
kultura. Ta sice nabizi spoustu nového, ale
zaménitelného obsahu a potlacuje vie od-
liné a osobité. VEsinovému Ctenati, ktery
nesleduje literarni €asopisy, se tak stale
zuZuji moZnosti, jak natrefit na ptekvapivy
a vyjimeény titul, ktery by jinak nehledal
nebo by ho nenapadlo vzit do rukou.

Autor je redaktor Hosta a porotce
letosni Magnesie Litery za prézu.
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